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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaistd kayttokertaa ja sailytéd ohjeet

my6hempia tarpeita varten.

-

. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

N

. Varoitus: Taman tuotteen sisalla on litiumpolymeeriakkuja.

w

. Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtdt niiden pureskelun ja
nielemisen.

4. Tuotteen kayttd- ja varastointildampdtila on O celsiusasteen ja 40 celsiusasteen valilla. Tdman

lampétila-alueen alittaminen tai ylittdminen voi vaikuttaa toimintaan.

. Ala koskaan avaa tuotetta. Siséll4 olevien séhkdosien koskettaminen voi aiheuttaa sahkéiskun.

[$]

Vain patevat henkil6t saavat korjata tai huoltaa laitetta.

o

. Al3 altista lammoélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

~

. Suojaa korvasi kovalta &anenvoimakkuudelta. Kova ddnenvoimakkuus voi vahingoittaa korviasi

ja vaarana on kuulonmenetys.

I

Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisélla. Suurin
tiedonsiirtoetéisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.) takia tai

sahkdmagneettisen ympéaristén vuoksi.

©

. Bluetooth-laitteen séateilemat mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten |aakinnallisten laitteiden

toimintaan.

10. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen padsee vetta tai vieraita esineitd, seurauksena voi
olla tulipalo tai séhkdisku. Jos laitteeseen padsee vettd tai vieraita esineitd, lopeta kaytté
valittdmasti.

11. Lataa vain mukana tulevalla USB-johdolla.

12. Ala kaytd muita kuin alkuperéisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi

toimia epdnormaalisti.

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin
Denver A/S ei ole vastuussa mistéan teknisista tai typografisista virheista ja varaa oikeuden tehda
muutoksia tuotteeseen ja kdyttdoppaisiin iiman ennakkoilmoitusta. Jos huomaat epéatarkkuuksia

tai puutteita, kerro meille asiasta ottamalla yhteytté takakannessa olevaan osoitteeseen.
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Ohjauspaneeli:

1. d): Pida painettuna kytkemaan VIRTA
PAALLE / POIS PAALTA.

2. MODE: Vaihtaa eri tilojen valilla.

3. LED: Valitse LED-valotila painamalla
painiketta; sammuta valo pitamalla
painettuna.

4. VOLUME: Kiertamalla
aanenvoimakkuuden saaténuppia
vasemmalle vahennat

aanenvoimakkuutta ja oikealle lisaat
aanenvoimakkuutta.
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8.

9.
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. PREV: Edellinen kappale.
. NEXT: Seuraava kappale.

. PLAY: Painamalla toistat/keskeytat

toiston.
USB: USB-liitanta.

TF CARD: MicroSD-korttipaikka.

10. AUX: Aux-tuloliitanta.

11. MIC: Mikrofoniliitanta.

12. DC IN: Latausportti.



Kauko-ohjain:

1. Paalle/pois paalta -kytkin.
2. MODE: vaihtamaan tilojen valilla.

3. MYKISTA: mykistaa;

4, Hl :  painamalla toistat/keskeytat

musiikin.

5. EQ: maarittaa taajuuskorjaimen

vaihtoehdot;

6. 0-9: valitsee kappaleen suoraan.
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7. RPT: toistaa kappaleen uudelleen;

8. m . valitsee edellisen kappaleen
lahteesta USB/MicroSD/BT;

9. '.I . valitsee seuraavan kappaleen

lahteestd USB/MicroSD/BT;
10. VOL+: lisaa adnenvoimakkuutta;
11. VOL-: vahentaa aanenvoimakkuutta;

12. Vaihtaa USB:n ja MicroSD-kortin valilla.



TOIMINNAN KUVAUS
1. Lataa kaiutin

Lataa kaiuttimen sisdanrakennettu akku kytkemalla verkkolaite (ei kuulu mukaan) latausporttiin.
Akun LED-merkkivalo véalkkyy latauksen aikana ja lopettaa valkkymisen, kun se on ladattu
tayteen.

2. Bluetooth-toiminto
— Kytke laitteen virta paalle ja siirry sitten Bluetooth-tilaan painamalla MODE-painiketta.

— Aseta mobiililaitteesi (matkapuhelin, tietokone jne.) Bluetooth-laiteparin muodostustilaan ja
valitse laitteen nimi (Denver BPS-354), kun se ilmestyy.

— Kun laitepari on muodostettu onnistuneesti ensimmaista kertaa, se luo seuraavalla kerralla
kaytettdessa yhteyden noin 10 sekunnin kuluessa laitteeseen, joka oli viimeksi kytkettyna.
(Huomautus: tuote voidaan yhdistaa vain yhteen Bluetooth-laitteeseen kerrallaan.)

3. TWS-toiminto
Kytke kaksi kaiutinta paalle ja siirry Bluetooth-tilaan.

Kytke Bluetooth-toiminto pois paaltd puhelimessasi tai muussa Bluetooth-laitteessa. Pida
jommankumman kaiuttimen toista/keskeyté-painiketta painettuna, naytéssad nékyy "PAALLE”
ja "bLUE” vilkkuu. Sitten kuuluu eri danimerkki ilmoittamaan, ettéd kaksi kaiutinta on yhdistetty
onnistuneesti Bluetoothin kautta.

Kytke Bluetooth paalle mobiililaitteessa ja hae laitetta "Denver BPS-354”" ja muodosta yhteys.

Sitten kuuluu piippaus osoittamaan, ettd mobiililaite on yhdistetty kaiuttimiin. Voit nyt nauttia
musiikista kahden kaiuttimen kautta.
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. USB-tila
. Kytke USB-laite kaiuttimen USB-porttiin.
. Painamalla MODE vaihdat USB-tilaan.

. Toista tai keskeytd musiikki painamalla TOISTA/KESKEYTA-painiketta.

. Lisatuloliitdnnan tila
. Kytke 3,5 mm aanijohto laitteen Aux-tuloliitantaan.
. Painamalla MODE vaihdat Aux-tuloliitdnnan tilaan.

. Kayta yhdistetyn laitteen ohjaimia valitsemaan ja toistamaan aanta.

. MicroSD-korttitila
. Aseta MicroSD-kortti, MicroSD-korttitila kdynnistyy automaattisesti.
. Painamalla MODE vaihdat MicroSD-kortin tulotilaan.

. Toista tai keskeyté musiikki painamalla TOISTA/KESKEYTA-painiketta.



Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta. Emme vastaa tdman
kayttdoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S
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denver.eu
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Séahko- ja elektroniikkalaitteet seké niissa kaytettavat paristot sisaltavat materiaaleja, komponentteja
ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahkaginen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla.
Symboli kertoo, ettei sahké- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittéda kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeaa, ettd loppukayttdjana viet kaytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. Talla tavoin voit
varmistaa, etta paristot kierratetédan lain mukaan, eivatkad ne vahingoita ymparistda.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteitd, joihin sahké- ja elektroniikkalaitteet seké paristot
voidaan viedd maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin kerayspisteisiin tai ne
voidaan keraté suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniseltad osastolta.

6



Denver A/S vakuuttaa, ettéd radiolaitetyyppi BPS-354 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yldreunassa. Kirjoita mallinumero: BPS-354.

Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.
Kayttotaajuusalue: 20Hz-20KHz

Maks. l&htéteho: 200W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Tanska

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu
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